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Le Conseil de securite, 

Rappelant la resolution 2176 (2014) qu’il a adoptee le 15 septembre 2014 au 
sujet de la situation au Liberia et sa declaration a la presse en date du 9 juillet 2014, 

Rappelant que c’est a lui que revient la responsabilite principale du maintien 
de la paix et de la securite internationales, 

Se declarant gravement preoccupe par la survenue d’une epidemie d’infection 
a virus Ebola et son impact en Afrique de l’Ouest, en particulier au Liberia, en 
Guinee et en Sierra Leone, ainsi qu’au Nigeria et au-dela, 

Considerant que les acquis obtenus par les pays les plus touches en matiere de 
consolidation de la paix et de developpement risquent d’etre reduits a neant par 
l’epidemie d’Ebola et soulignant que cette epidemie compromet la stabilite des pays 
les plus touches et que, si elle n’est pas jugulee, elle peut provoquer de nouveaux 
episodes de troubles civils et de tensions sociales, une deterioration du climat 
politique et une aggravation de l’insecurite, 

Jugeant que l’ampleur extraordinaire de l’epidemie d’Ebola en Afrique 
constitue une menace pour la paix et la securite internationales, 

S’inquietant de l’incidence particuliere que l’epidemie d’Ebola a sur les 
femmes, 

Se felicitant de la convocation du Sommet extraordinaire de l’Union du fleuve 
Mano, qui s’est tenu en Guinee le l er aout 2014, et des engagements annonces par 
les chefs d’Etat de la Cote d’Ivoire, de la Guinee, du Liberia et de la Sierra Leone 
pour lutter contre l’epidemie d’Ebola dans la region, notamment en renfor9ant les 
services de traitement et les mesures visant a endiguer la propagation de cette 
epidemie au-dela des frontieres, 

Prenant acte des mesures prises par les Etats Membres de la region, 
notamment le Liberia, la Guinee et la Sierra Leone, mais aussi par le Nigeria, la 
Cote d’Ivoire et le Senegal, en reaction a l’epidemie d’Ebola et sachant que les 
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moyens que les gouvernements concernes pourront mobiliser pour y faire face 
seront peut-etre insuffisants, 

Prenant note de la lettre (S/2014/669) datee du 29 aout 2014, adressee au 
Secretaire general par les Presidents du Liberia, de la Sierra Leone et de la Guinee, 
et dans laquelle ils ont demande une riposte globale a l’epidemie d’Ebola, 
comprenant une action internationale coordonnee pour y mettre fin et pour soutenir 
les societes et les economies touchees par les mesures de restriction decretees au 
sujet du commerce et des transports au cours de cette epidemie, 

Saluant les mesures prises par les Etats Membres de la region, en particulier la 
Cote d’Ivoire, Cabo Verde, le Ghana, le Mali et le Senegal, en vue de faciliter 
l’acheminement de l’aide humanitaire vers les pays les plus touches, 

Soulignant que les Etats Membres ont un role central a jouer, notamment dans 
le cadre du Programme d’action pour la securite sanitaire mondiale, s’il y a lieu, 
dans la prestation de services de sante publique permettant de detecter, de prevenir, 
de contrer et d’attenuer les epidemies de grandes maladies infectieuses par des 
mecanismes de sante publique viables, efficaces et reactifs, 

Rappelant le Reglement sanitaire international de 2005, qui contribue a la 
securite mondiale dans le domaine de la sante publique en fournissant un cadre pour 
la coordination de la gestion d’evenements susceptibles de constituer une urgence 
de sante publique de portee internationale, et qui vise a renforcer les moyens dont 
disposent tous les pays pour detecter, evaluer et notifier les menaces pesant sur la 
sante publique et y faire face, et soulignant qu’il importe que les Etats membres de 
l’Organisation mondiale de la Sante (OMS) honorent les engagements pris a cet 
egard, 

Soulignant que, pour juguler les epidemies de grandes maladies infectieuses, il 
faut une action urgente et une cooperation accrue aux niveaux national, regional et 
international et insistant a cet egard sur la necessity vitale et immediate d’une 
riposte internationale coordonnee face a l’epidemie d’Ebola, 

Louant les Etats Membres, les partenaires bilateraux et les organisations 
multilaterales pour l’assistance cruciale qu’ils ont fournie ou prevue, sous la forme 
de concours financiers et de dons en nature, en faveur des populations et des 
gouvernements touches de la region afin d’appuyer l’intensification des interventions 
d’urgence visant a juguler l’epidemie d’Ebola en Afrique de l’Ouest et a interrompre 
la transmission du virus, notamment en accordant des fonds de maniere flexible aux 
organismes des Nations Unies et aux organisations internationales competents qui 
participent a l’action contre l’epidemie pour que ces institutions et les 
gouvernements puissent acheter des fournitures et renforcer les operations d’urgence 
dans les pays touches, ainsi qu’en collaborant avec les partenaires des secteurs public 
et prive pour accelerer la mise au point de therapies, de vaccins et d’outils 
diagnostiques afin de soigner les patients et de prevenir de nouvelles infections ou la 
transmission de la maladie a virus Ebola ou d’en limiter l’ampleur, 

Exprimant sa profonde gratitude aux personnes intervenues en premiere ligne 
dans la lutte contre l’epidemie d’Ebola qui s’abat sur 1’Afrique de l’Ouest, y 
compris les secouristes sanitaires et humanitaires nationaux et internationaux 
detaches par les Etats Membres de diverses regions et par des organisations non 
gouvernementales telles que Medecins Sans Frontieres (MSF) et la Federation 
internationale des Societes de la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge (FICR) et 
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exprimant egalement sa reconnaissance aux Services aeriens d’aide humanitaire des 
Nations Unies pour avoir achemine du personnel humanitaire et des fournitures et 
materiels medicaux, notamment vers des endroits recules de la Guinee, du Liberia et 
de la Sierra Leone, au cours de l’epidemie, 

Saluant les efforts deployes par l’Union africaine (UA), en collaboration avec 
des partenaires bilateraux et des organisations multilaterales, pour trouver a 
l’epidemie une solution unifiee, globale et collective au niveau de l’Afrique, y 
compris en deployant du personnel sanitaire dans la region, ainsi que les efforts 
consentis par la Communaute economique des Etats de l’Afrique de l’Ouest 
(CEDEAO) afin de soutenir les mesures prises pour enrayer la propagation du virus 
Ebola, notamment avec l’appui des forces de defense de ses Etats Membres, 

Constatant avec inquietude les consequences qu’ont les restrictions generates 
imposees aux deplacements et au commerce dans la region, notamment sur la 
securite alimentaire, et prenant acte de l’appel lance par l’UA a ses Etats membres 
pour qu’ils levent les restrictions concernant les deplacements afin de permettre aux 
personnes et aux biens de circuler librement vers les pays touches, 

Soulignant que toutes les entites competentes des Nations Unies, en particulier 
l’Assemblee generale, le Conseil economique et social et la Commission de 
consolidation de la paix, sont appelees a contribuer aux efforts deployes sur les plans 
national, regional et international pour faire face a la flambee du virus Ebola, et 
prenant acte, a cet egard, du role clef joue par l’OMS, qui a decrete que l’epidemie 
d’Ebola constituait une urgence de sante publique de portee internationale, 

Soulignant combien il importe que toutes les entites des Nations Unies 
competentes agissent de concert, dans le cadre de leurs mandats respectifs, pour 
lutter contre l’epidemie d’Ebola et contribuer, autant que possible, aux mesures 
prises sur les plans national, regional et international a cette fin, 

Prenant note de la feuille de route presentee le 28 aout 2014 par l’OMS pour la 
lutte contre l’epidemie d’Ebola et elaboree pour enrayer la transmission du virus 
Ebola dans le monde et aider les pays a faire face aux consequences d’une nouvelle 
propagation internationale, et prenant note egalement des 12 mesures d’importance 
critique a prendre - dont la lutte contre les infections, la mobilisation de la 
collectivite et le relevement - pour enrayer l’epidemie, 

Prenant note des protocoles adoptes par l’OMS pour prevenir la transmission 
du virus Ebola entre personnes, organisations et populations, soulignant que 
l’epidemie peut etre endiguee, notamment par l’application de protocoles etablis 
relatifs a la securite et a la sante et d’autres mesures preventives ayant fait leurs 
preuves, et saluant les efforts deployes par la Mission des Nations Unies au Liberia 
(MINUL) pour faire connaitre a la population liberienne, y compris via les ondes de 
la radio de la MINUL, l’existence de tels protocoles et mesures preventives, 

Exprimant de nouveau sa gratitude au Secretaire general pour la nomination 
de David Nabarro, Coordonnateur principal du systeme des Nations Unies pour 
l’Ebola, et d’Anthony Banbury, Coordonnateur adjoint pour l’Ebola et Responsable 
de la gestion de la crise, operant a partir du Centre des Nations Unies, mis en 
fonctionnement le 5 septembre 2014 afin de chapeauter les operations menees par 
les organismes des Nations Unies, les Etats Membres, les organisations non 
gouvernementales et d’autres partenaires pour aider les pays touches a faire face a la 
flambee d’Ebola, ainsi que pour assurer une assistance des organismes des Nations 
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Unies aux fins de l’organisation, de la conduite et de la supervision d’actions 
efficaces destinees a prendre en compte les dimensions plus vastes de l’epidemie, 
dont la securite alimentaire et l’acces aux services sanitaires de base, 

Saluant l’intention exprimee par le Secretaire general de convoquer une 
reunion de haut niveau, en marge de la soixante-neuvieme session de l’Assemblee 
generale des Nations Unies, afin d’exhorter les pays a prendre des mesures 
exceptionnelles et energiques pour enrayer l’epidemie d’Ebola, 

1. Encourage les Gouvernements liberien, sierra-leonais et guineen a 
accelerer la mise sur pied de mecanismes nationaux qui permettent de diagnostiquer 
rapidement l’infection et d’isoler les cas suspects, d’offrir un traitement, de fournir 
des services medicaux efficaces aux secouristes, de mener des campagnes 
d’education publique credibles et transparentes, et de renforcer les mesures de 
prevention et de preparation pour detecter les cas d’Ebola, les attenuer et y faire 
face, ainsi qu’a coordonner l’apport et l’utilisation rapides de l’aide internationale, y 
compris les services du personnel sanitaire et les secours humanitaires, et a se 
concerter pour prendre en compte la dimension transnational de l’epidemie, 
notamment en administrant leurs frontieres communes, avec l’appui de partenaires 
bilateraux, d’organisations multilaterales et du secteur prive; 

2. Encourage les Gouvernements liberien, sierra-leonais et guineen a 
poursuivre leurs efforts pour maitriser ou attenuer les effets plus generaux de 
l’epidemie d’Ebola sur les plans politique, securitaire, socioeconomique et 
humanitaire, ainsi qu’a mettre sur pied des mecanismes de sante publique viables, 
efficaces et reactifs, souligne que les mesures prises pour faire face a l’epidemie 
devraient prendre en compte les besoins particuliers des femmes et insiste sur la 
necessity de les associer pleinement et concretement a Elaboration de telles mesures; 

3. S’inquiete des effets prejudiciables que l’isolement a sur les pays touches 
du fait des restrictions en matiere de commerce et de deplacements qui leur ont ete 
imposees; 

4. Demande aux Etats Membres, y compris ceux de la region, de lever les 
restrictions aux deplacements et aux frontieres imposees en raison de l’epidemie 
d’Ebola et qui concourent a isoler davantage les pays touches et a saper leurs efforts 
visant a y faire face et demande egalement aux compagnies aeriennes et maritimes 
de maintenir les liens de commerce et de transport avec les pays touches et la region 
dans son ensemble; 

5. Demande aux Etats Membres, en particulier ceux de la region, de 
faciliter l’acheminement d’une assistance, y compris d’un personnel qualifie, 
specialise et forme et de fournitures, pour permettre aux pays touches d’enrayer 
l’epidemie, remercie vivement le Gouvernement ghaneen d’avoir autorise la reprise 
des vols de la navette de la MINUL entre Monrovia et Accra, qui permettront de 
transporter des agents sanitaires internationaux et autres intervenants dans des zones 
frappees par l’epidemie d’Ebola au Liberia; 

6. Demande aux Etats Membres, en particulier ceux de la region, et a tous 
les acteurs competents qui fournissent l’aide demandee pour faire face a l’epidemie 
d’Ebola, de redoubler d’efforts en matiere de sensibilisation du public et d’appliquer 
les protocoles de securite et de sante ainsi que les mesures preventives necessaires 
pour contrer les informations erronees vehiculees au sujet du mode de transmission 
et de l’ampleur de l’epidemie et eviter d’alarmer inutilement les individus et les 
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communautes et, a cet egard, prie le Secretaire general d’elaborer un cadre de 
communication strategique en faisant appel a toutes les ressources et installations du 
systeme des Nations Unies dans les pays touches, selon les besoins de la situation et 
en fonction des disponibilites, notamment pour aider les gouvernements et d’autres 
partenaires concernes; 

7. Demande aux Etats Membres de fournir une assistance et des ressources 
d’urgence, y compris des moyens medicaux a meme d’etre deployes, tels que des 
hopitaux de campagne dotes de services d’experts, de personnel qualifie et de 
materiel suffisant, de services de laboratoire, de dispositifs de soutien logistique, de 
transport et d’aide a la construction, pour les ponts aeriens et autres formes d’appui 
aerien, de services aeromedicaux et de services cliniques attitres dans les unites de 
traitement d’Ebola et d’isolement, pour aider les pays touches a intensifier leurs 
activites preventives et curatives et a renforcer leurs capacites de lutte contre 
l’epidemie d’Ebola et a affecter des moyens suffisants pour eviter que des epidemies 
ne se declarent ulterieurement; 

8. Encourage vivement les Etats Membres, ainsi que les partenaires 
bilateraux et les organisations multilaterales, y compris l’UA, la CEDEAO et 
l’Union europeenne, a se mobiliser sans tarder et a fournir immediatement aux pays 
touches et a ceux qui leur pretent assistance, des competences techniques et des 
moyens medicaux supplementaires, destines, entre autres, a assurer un diagnostic 
rapide et la formation d’agents sanitaires aux niveaux national et international, a 
continuer de proceder a des echanges de connaissances, de donnees d’experience et 
de pratiques optimales, ainsi qu’a maximiser les synergies pour faire face de 
maniere efficace et immediate a l’epidemie d’Ebola, a apporter aux pays touches et 
aux partenaires d’execution les ressources essentielles, les fournitures et l’assistance 
coordonnee necessaires et enjoint a tous les acteurs competents de cooperer 
etroitement avec le Secretaire general dans le cadre des efforts d’assistance en 
matiere de lutte contre l’epidemie; 

9. Engage vivement les Etats Membres a appliquer les recommandations 
temporaires pertinentes formulees dans le cadre du Reglement sanitaire international 
de 2005 a l’epidemie d’Ebola qui s’est declaree en 2014 en Afrique de l’Ouest et a 
superviser 1’organisation, la coordination et la mise en oeuvre des activites 
nationales de planification prealable et de lutte, notamment, le cas echeant, en 
collaboration avec des partenaires internationaux dans les domaines du 
developpement et de l’action humanitaire; 

10. Salue la contribution que continue d’apporter et l’engagement dont 
continue de faire preuve le personnel international de sante et de secours 
humanitaires pour faire face d’urgence a l’epidemie d’Ebola et engage tous les 
acteurs competents a mettre en place les mecanismes de rapatriement et les 
arrangements financiers necessaires, y compris les moyens d’evacuation medicale et 
les modalites de traitement et de transport requises pour faciliter leur deploiement 
immediat et sans entrave dans les pays touches; 

11. Prie le Secretaire general de contribuer a faire en sorte que toutes les 
entites competentes du systeme des Nations Unies, dont l’OMS et les Services aeriens 
d’aide humanitaire des Nations Unies, compte tenu de leurs mandats respectifs, 
accelerent leur intervention face a l’epidemie d’Ebola, notamment en aidant a 
elaborer et a mettre en oeuvre des plans de preparation, d’operations, de liaison et de 
collaboration avec des gouvernements de la region et ceux qui pretent assistance; 
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12. Encourage l’OMS a continuer de renforcer son role d’encadrement 
technique et de soutien operationnel aux gouvernements et partenaires, de suivre la 
transmission du virus Ebola, d’aider a determiner les besoins actuels en matiere 
d’intervention et les partenaires pour y pourvoir, de maniere a favoriser la 
disponibilite de donnees essentielles et a mettre au point et a administrer rapidement 
des therapies et des vaccins dans le respect des meilleures pratiques cliniques et 
ethiques et encourage egalement les Etats Membres a fournir tout le soutien 
necessaire a cet egard, notamment par le biais d’un echange de donnees, 
conformement a la legislation applicable; 

13. Decide de rester saisi de la question. 


6/6 



